A Blamont, le 13. O&obre, 1720.
Ms chére Mére !

o ‘()Ir;sOilé la prédication de Dimanche prochain , Dieu vou-
,V droit bienque nous vinflions une foisa fes noces, & i la
&é @ participation des biens folides qu'il nous préfente, il me
sW=" femble, machére Mére, quc ceft quelque chofe de bien
and , & debien glorieux que d’étre Chrétien; Ah! étre unfrere

de Jéfus, étreuneaimab!e brebis de ce berger qui foit élevée dans
fonfein, quijouifle de fadouce familiarité , qui mange de fes mor-
ceaux » & qui boive dans fon gobelet , & qui luifoit comme une
aimable fille & époufe ; certes , c’eft unedouce & une digne félicité,
& en vérité c'eft Fétat auquel ce doux Jéfus apelle les ames qu'il invi-
te 4 fesndces , & quand une ame eft auffi heureufe que de fuivre les
attraitsde Jéfus , & quelle vient d ce doux fauveur, elle y trouve
plus de gloire, que jamais e]le R'auroit piis'en imaginer: Cleftalors
quelle dit avec la Reine de Scebah ; O! tout ce qu'on m’en avoit
_raporté , & tout ce qu'on m’avoit dit de cette tienne gloire n'eft rien
auprixde ce quieneft , & clle triomphe de la grace que Jéfus lui
fait de la faire un de fes ferviteurs, & une de fes ferrvantes qui affi-
ftent continuellement devantlui: Javois oui parler de mes oreilles
de toi ,. mais maintenant voici mes yeux tont vel , & je connois &
jexpérimente que véritablement tu es le plus beau de tous les fils des
hommes , que grace eft épandué en tes lévres , & que ton palais
‘n’eft que douceur, & que tout ce qui eft en toi font autant de dou-
ceurs: Ah! ma chére mére, tichons de connoitre ainfi Jéfus; en
vérité ,.aufli vrai que ce Jéfus eft vivant , auffi vraife veur-il faire
goiter aux ames qui le chercheront férieufement , elles feront I'heu-
reufe expérience des témoignages puiffant qu'en donne la parole de
Dieu, & ellesverront cette prétieufe parole vivante & réelle dans
elles. O! pourquoi leshommes s’éloignent-ils d'une fi grande gloi-
rc & d'une deoucc félicit¢ ? ilme femble que toutes les créatures de-
vroicnt
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vroient aimer , louér, & glorifier cedoux Jéfus. Ah! Jéfas glori-
fie toi dans nous , manifefte toia nos pauvres ames immortelles, afin
que nous te connoiffons & te godtions éternellement, Amen. Je
vous falué, ma chére Mére, en cedoux Jéfus, & vous fouhaite les
douceseffufions de fes compaflions dans votre ame , mais cherchés
le, priés, demandés, heurtés, comme il veut que faffentlesames
qui veulent obtenir quelque chofe ; Je fuis avec une folimiffion filia-
le & chrétienne

Ma chére Mére,

Vobtre trés-obéiffant Fils,
¥ Frid. Nardin.

- L R R BRI
| 4. N.D. N. §. C, 4.

Prédication pour le 20. Dimanche apres la Trinité ,
fur le 22. chap. de S, Matt. ¥. I.- 14.

TEXTE:

’ Matt. 22- %o l-‘o - ‘4.

¥. 1. Alors Fé[us prenans la parole leur parla encere en fimilitude , difant :

¥. 2. Le Royaume des cieux eft femblable aut Roi qui fit les néces de fon fils.

¥. 3. Etenvoya fes fervitesurs pour apeler senx qui avoient éré conviés anx nbies:
wais ils 0’y voulurent point venir. . ‘

X. 4. Ilevvoya encore dantres ferviteurs , difant : dites & cenx qui étoient con-
Yi€s 5 voici s fai aprétéle diner 5 mes taurcans & mes bétes engraiffées fomt suées,
7 touteft prée , venés anx nices.

Y. §. Mais enx wen tenant compsesy ‘s'en alérent Pun & [a méraivie, & Vantre
& fon trafic. ,

© X 6. Et les autres privent fes [erviteurs, & les outragérent, & les tuérent,

¥« 7. Quand le Roi Uentendit, il fe mit en colére, & y ayant emvoyé fes gens

de guerre, il fit périr ces meursriers la, & brulalewy ville, .

%. 8. Alors il dit & [es fervitenrs, les nles fonr bien aprétées, mais cenx qui

€toient conviés nen éroient pas dignes,
- ¥. 9, Alés donc aux carrefours des chemins, & antant que vous en tromverés,
conviés les aux miéces.
Y. 10, Alors les fervitesys fortirent vers les cheming, & affemblérent aut::i?:
: quils
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qu'ils en trouverent o tant mauvais que bons : tellemens que le liew des nices fut
rempli de gens qui éroient & table,

¥. 11, Et le Roi y étant entré pour wvoir ceux qui broiens & table, vit 1é un
bomme, qui w'étois pas véts de la robe de néces,

¥. 12. Etil lui dit, compagnon, comment es t& entré ici [ans avoir une robe

de nices? Et il eut la bouche fermée.
%. 13. Alors le Roi dit aux ferviteurs , liés le, piés & mains 3 & le jerrés
dans les ténébres de debors, 12 il y aura des pleurs & des grincemens de demts,
X 14, Car il y & beasucoup d'appellés , mais peu 4 élds,

Mes bien aimés Auditeurs.

Z,6tre Sauveur Jelus-Chrift-dans le difcours qu'il eut avec Ni.
X codéme (ur la matiére des fondemens du faluc des hommes,
% 2prés lui avoir montré quel en étoit le grand fondement , fa-
% voir 'amour de Dicu_en Jéfus-Chrift ; Car Dieu, ditil, «
NP 1ant aimé le monde, qu'il a douné fon fils unique , afin que quicon-
que croit en ui me periffe point , mais qu'il ait la vie érernelle 5 il répond enfui-
te 3 une obje&ion, que Nicodéme auroit pi dire, que Dieu aime ainfi le
monde, & qu’il donne fon fils pour tous, pourquoi arrive-t il que tant
d’ames fe perdent, & font damnés ? il répond & fatisfait a cette demande,
en lui découvrant la caufe de la perdition des ames, quand il lui dic: Cef
ici la condamnation, c’eft que la lumitre eff venut au monde , & les hommes

" ont mieux aimé les ténébres s que la lumiére, parce que leurs euvres font magva.

fes: Voici donc lafource, 6 Nicodéme! veut-il dire, de la perte des ames,
malgré les intentions amoureufes de Dieu envers elles ; c'eft que dans e
tems que Dieu leur préfente fon fils comme une lumiére pour les éclairer,
ils ne veulent point le recevoir ; ils ferment les yeux  cette Jumiére , ilsla
rejettent, parce qu'ils craignent que leurs ceuvres mauvaifes ne foient redar-
uées par cette lumiére, qu'ils ne foient convaincus de leurs miféres & de
ﬁurs péchés, & qu'ils ne foierit obligés de renoncer i ce qui fait du plaifir
3 leur chair, s'il donnoient accés i cette lumiére dans eux ; fans doute que
c'eft 1 Ja fource du malheur des hommes felon les déclarations formelles de
Ia parole de Dieu en pluficurs endroits ; elle nous afftire que Dieu veur le
faluc des hommes , qu'il ne prend point de plaifir a leur mort & i leur dam-
nation, qu’il voudroit de tout fon cceur les raflembler comme une poule
raffemble fes pouffins fous fes ailes, mais elle ajofite en méme tems que les
hommes ne I'ont point voulu, qu'ils ont refuf¢ de fe convertr, & qu'ils
ont répondu 3 celui qui faifoit retenir le cornet i leurs caeurs & i leurs
orcilles , nows n’y ferons point astentifs: En un mot elle nous témoigne par-
tout
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tout que la caufc de la perdition deshommes, c'eft parce qu’ils ne veulent
point recevoir les paternelles & charitables invitations de Dieu, par lefquelles
il les apelle 2 lacommunion de fon fils, & i la participation des glorieux biens
de fon Evangile & de fon Royaume : Ceeft ce que nétre simable Sauveur
nous veut auffi apprendre dans cette parabole qu'il nous propofe dans I'Evangi-
le d’avjourd’hui, ol nous avons deflein de méditer pour cette fois en la crainte
du Scigneur,

Prop. La rejection que les hommes font des invitations de Dieu come
me la caufe de leur malheur. Propofs

oll on examine.
I. Comment Dicu les invite & les apetle.

II. Comment ils rejettent & méprifent ces invitations.

Pare.

En vérité, nous avons dans cet Evangile un admirable & excellentta- Traé.
bleau de Pamour incomparable que ce grand Dieu porte i {es pauvres créaturess LP“."' I
il n’y a gnéres dans toute la parole de Dieu d’image plus douce & plus confor ongde
lantede PEvangile , & des glorieux fruits qui nous y font préfentés , que cel- Dieu, o
Je que Jéfus nous donne dans cetexte , ou il nous le repréfente fous I'embléme on exami-
d’une néce i laquelle ce Roi du cielinvite les hommes , & leur étale toutes les "€
richefles 8 tous les tréfors de fa grace & defon amour ; heureufescréatures, fi 3 quo;
vous aves le bonheur d'étre de ceux qui font apellés & introduits au banquet Dieu in-
des n6ces de I'agneau! On diroit que toutes les ames immortelles devroient vite.
afpirerdun fi glorieux bonheur, qu'elles devroient I'embraffer de tout leur
cceur, quand il leur eft préfenté; mais pourtant c'elt ce qui n'arrive pas, Dieu
invite, Dieu apelle; Dieutire & fait chercher les ames en bien des manicres
pour les amener aces ndces; maisla pliipart refufent, la pldpare rejettent ces
ofires & demeurent dans leurs miféres. Ceft-ce qui paroit, hélas! aflés vifi-
blement & parl’expéiience , & par le témoignage qu'en rend la parole de Dieu
& en particulier ndtre texte. Voyons prémicrement comment Dieu invite Jes
hommes. ,

Nous avions dans cette premiére partie beaucoup de circonftances 2 exa-
miner , mais nous voulons fious réduire i ces deux effentielles qui nous four-
niront d’excellentes mati¢res d’édificatior, 1.Nous verrons i quoi Dieu invite
Jes hornes, 2.Coment,par quels moyens & avec quel empreflementil les invite.

Il les invite 3 des nOces, & méme a des ndces Royales : Le Royaume des cieux,
dit Jéfus Chrift, eff femblable & um Roi qui fit les nices de fonfils : & qui envoya
Jes [ervitenrs pour apeller ceux: qui avoient été invités; La nature aveugle regarde le
Chriftianifme & I'Evangile de Jéfus come une géne, come une lource de mifére
& de triftefles, elle regarde le fervice deJéfus comme un joug; Ma s J¢fus Chrift
nous l¢ repréfente bicn autrem. ici; il nous dit que le vrai Chriftianifime,I'Evan-
Ccccecc giles
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Eile, & la vraie pité eft une néce,une nbce magnifique.pompeufe & royale oi

€ trouve tout ce qui.peut &cre capable de contenter,de fatisfaire,de raffafier& de
réjouir une ame immortelle:deforte que;quand une fois uneame eft entrée dans
un folide Chriftianifme ; qu’elle eft une fois dans le Royaume de grace, il eft
certain qu’elle eft au banquet des néces du his de ce grand Roi, il elt vrai qu'elle

efta la table de Dieu, ouelle gofite les douceurs de fes mets délicieux , ot el

le eft raffafiée de la graiffe de fa maifon & abreuvée aux fleuvesde fes délices,
Voyés chérs Auditeurs, voici une vérité fondamentale qu’il faut un peu édlair.
cir: Les hommes dans l'inexpérience ot ils font des biens dont Dieu fait jouit
fes enfans , croient que ces ndces, ce Royaume des cieux doivent feulement
fe manifefter dans lc fiécle 3 venir, & apres la mort; que C’eft feulement
quand on fortira du monde, qu’on fera introduit dans ce banquers, & qu'il
N’y a point ici bas de pareille félicité 3 éfpérer; Ah! pauvre nature aveugle, en
vérité, fitu n’es point participante de ces heureux biens ic1 bas, tu n'en feras
jamais remplis dans I'Ecernité! Et i tu n’es déja introduite des cette vie i ces
ndces:de Jefls, tu nauras jamais acces au parfait banquet des noces de l'agneau
dans les creux. Il faur donc érablir & procurer qu’une ame qui a part véntable-
ment 3 'Evangile de Jéfus,eft admife a des noces délicieufes & magnifiques,&
qu’elle gotitedeja dés certe vie des douceurs,des fatisfactions,& des gloires plus
grandes, quc‘t\ou(cg les délicatefles, les douceursles friandifes,& tous les diver-
tiflemens quife peuvent trouver dans les néces les plus magnifiques du plus
Frand & du plus fomptueux Monarque , n'en peuvent donner & procurer
a chair.Confidérés dans cette parabole, que Jéfus neparle pointde ce qui fe fera
dans le ciel,mais dece qui fe fait dans PEglife ici bas militante. Dansles cieux il
n'y aura plus d’invitation,il n’y aura plus derefus,il n’y aura plus d’hypocritesi
table fans robe de nces; ainfi ii eft rour évident que par ce Royaumedes cieux,
qu’il compare a des ndces d’'un Roi, il entend I'Evangile, & les fruits & les pri-
viléges confolans qui y font préfentés aux ames.Aufli voyés vous cofhient toute
1a parole deDieu décrit I'Evangile de Jéfus,8& I'¢tat des amés qui ont le bonheur
d’en &ire parricipantes 3 1l eft vrai qu'ellene fauroit trouver d'expreffions aflés
hautes & aflés relevées , ni d'images aflés touchantes dans toute la nature, pour
relever & pour depeindre la gloire , lesavantages, & le bonheur dont jouit
une ame qui a part a la grace de Jéfus & A faRedemption : lifés fur tout des
chofes furprenantes fur cette matiére dans la prophétie d’Efaie 8 dans les ex-
cellens Pfeaumes de David ; écoutés par exemple, Efaie dans fon langage
propheétique & figure, comment il décrir la gloire d’'une ame qui fort de fa I%-
cherefle & de fon état de mifére, pour entrer dansle Royaume de Jéfus : Le
defert & le lieu [ans bumeur sen rejouiront , & le liew [olitaire sSégayeras &
Jleuriva comme une vofe , il fleuriva & ben exient & ségaifera ségagane &
chantant en triomphe : ils verroit la gloire de I'Eternel ¢ la magnificence de nétre
Dieus Heélas ! pauvres ames féches , arides & ftériles, fi vous veniés ‘l_'éricu-
ement

P -

T DR -




: &3 (1123) 36

fement 2 Jefus , & que I'entrée au Royaume de Jéfus vous fdt une fois four-
nie, vous verriés comment vous fleuririés comme une rofe, & comment vous
vous égayeriés avec chant de triomphe , vous éprouveriés la vérite de la paro~
lede Dieu : Et David s’écrioit dans une fainte admiration 3 O que res biens font
grands que tu as refervés pour cenx qui te craignent , & que tu as faits pour ceux qud
fe retivent vers toi enla préfence des fils des hommes ! tules caches en la cachetre de
taface arriere de tout mal , & avvicre de loutre cuidance des hommes , & tules pré-
ferves, en une loge arriére du débat des langues ; enluite il ajotite 'expérience qu'il
en avoit faite pour marquer qu'il ne difoit pas cela en I'air, fans en écre aflirés
Bénit foit I Eternel ditil, £autant qu’il a rendu admirable [z gratuité envers moi :
comme fi feuffe été enune ville munie, Pf.31.%. 20.21.22. Etailleurs il prote-
ftoic devant Dieu, que fon ame étoit raffafiée comme de moélle & de graiffes
& que fa bouche loué I'Etcrnel avec chantde triomphe 5 parce que I'Eternel lut
avoit été en aide, il fe vouloit réjouir enl'ombre de fes ailes. PfL 63.%. 67.
tous les enfans de Dieu , n’ont-ils pas tolijours fait voir que les mets delicieux
des ndces de Jéfus leur étaient plus doux, que toutes les chofes du mon<
de, ils ont trouveésplus de joie dans leur Dieu , que les méchans & les
mondains n'en trouvent dans I'abondance de leur froment, & de leur meil-
leurvin, ils ont trouvé plus de goiir, dedouceur, & de plaifir dans les voyés
& dans lesjugemens de I'Eternel, que dans le miel,’ & dans le fin or ; mé-
me ils ont fait plus de cas de Foprobre & dela croix de Chrift, que de toutes
les pompes & les délices du monde.

Voyésdonc, cheresames; en vérité le grand Dieu en vous ifivitant vous
apelle A quelque chofe de grand.il vous apelle a une gloire & i la pofleffion
d’une joic & d’une douceur inexprimable ; c’eft aux néces de fon fils,aux biens
defon Royaume, a lajuiflance de (a juftice , de fa paix, & de fajoie en fonS.
Efprit, ce n'elt point 4 des tourmens, a des genes, & A des tordures; ce
n'eft point 4 des fades plaifirs &, A des joies paflagéres & inconftantes , c'eft a
une joic de I'ame, i une joieréelle , a un plaifir éternel & folide, Ah! fans
doute , grand Dieu que c’eft quelque chofe de doux & d’infiniment confolant,
que les ndces de ton glorieux fls , les délices de la chair, les gloires du
monde les richefles 8 toutes les pompes 8¢ les grandeurs de la terre font paffa-
geres & inconftantes ; mais avoir la juftice de ton fils,avoir paix avec to, étre
rempli de joie par ton S.Efprit,ce font 12 les véritables mets capables de raflafier
uncame immortelle, & qui ne fe trouvent que dans les ndces de ton fils.Allés,
mondains, réjouiflés vous dans la jouiffance des petites vanités ou vérre chaix
trouve q elque plaifir inconftant: O que vous étes aveugles ! que vous étes mi-
férables! fivous lefcaviés , vous chercheriésen Jefus & auprés de lui les vé«
ritables délices ; Ah ! mon Seigneur Jéfus! donne moi ces vrais & folides biensy
les biens de ton Royaume & fais moi part de mets de ta table. Tajuftice, don
ne la moi contre les impuretés, les pechés & les injuftices que je fens dans mon
emc , ta paix, doane la moi contre les accufations, les reproches les remords
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de ma confcience , & contre la haine du Diable 8 des hommes : tajoie,don. -
ne la moi contre les inquiétudes , les troubles , les angoiffes & les triftefles
demon Efprit abatu , inquiét & affligé, Ah! voila les chofes que mon ame
fouhaiteroir, 8 il mefemble qu'elle les préferoit a toute autre gloire, & i
tout autre bien; Il faut que nous éprouvions une fois ces mets délicieux des
noces de Jéfus , & que nous foyons ainfi participans des fruits réels & nour-
riflans de'Evangile de la grace; deforte que nos ames expérimentent une fois,
qu'il y a plus de gloire a étre feulement le portier de 12 maifon de Dieu, i
avoir ledernier rang dans ce Royaume de grace, qued’étre dans les taberna-
cles des méchans bien honorés, eftimés & plongés dans toutes les commodi-
tés de la vie.

Mais qu’en dites vous , Cheérs Auditeurs 2 vous femble-t-il que vous
fafliés I'eftime de I'Evangile de Jéfus, quevous en devriés faire , & quae vous
en ay¢s ces idées que I’écriture fainte nous en doiie. Vous femble-t-il que d'étre
chrétien, que d’écre un difciple de Jéfus, d’étre expofé aux oprobres, aux
mépris & aux croix pour 'amour delui , foit une gloire 8 un bonheur plus
grand que tous les biens delavie? Enfin regardés vous, & expérimenté vous
que I’Evangile de Jéfus foit une ndce délicieufe ou vous godtes toutes forees
de viandes meeleufes & nourriffantes ¢ Certes, pour cela chéres ames, il faut
de P'expérience, il faut avoir ér¢ conduit par I'Efprit de Jéfus dans la décou-
verte des gloires cachées de 'Evangile, il faut les avoir vués & goiitées , & il
faut qu'elles aient éi¢ féelées dans 'ame par la lumiére puiffante de la grace.
Car ndtre nature & notre chair ne trouvent rien moins que des nbéces, & des
joies 4 la fuite de Jefus, elleregarde les priviléges des enfans de Dieu com-
me des chiméres , elle fuit le joug de Jefus comme famort , elle n’eftime
rien que les avantages de la terre , les joies & les plaifirs terreftres & mondains;
Afin ce qui donne quelque fatisfattion aux paffions & aux convoitifes charnel.
Ies. 11 eft vrai que les mondains 8 les ames charnelles difenc fouvent que Dien
ne veut pas que nous foyons tojours dansla triftefle, qu’il nous apelle a la joie,
& qu’il ne nous en vie pas le bien de nous réjouir , un peu que la piéte eft
gais,& quele véritableChriftianifme eft une fource de joieeft de plaifirs: Maisne
croyés pas que ce foit que ces ames 12 golitent rien des prétieufes délices qui fe
rencontrent dans 'Evangile de Jéfus; elles ne portent ainfi , que pour aurorifer
leur chair libertine dans les effors qu’elle prend dans les joies charnelles & fen-
fuelles auxquelles elle fe livre;ce n’eft que pour prendre occafion de vivre felonla
chair, qu'ils parlent ainfi : Pournous, chéresames, qui cherchons les véri-
tables biens , laiffons nous convaincre queles folides joies ne fe trouvent que
quand on mortific la chair & fes paffions , que quand on renonce aux
fatisfations ., aux contentemens & aux plaifirs de la chair; 8 quand
on prend fur foi la croix de lJéfus ;3 Car les joies mondaines 8 les joies
céleftes ne fauroient étre tout i [a fois dans un méme fujer; il faut que les uns
$affent place aux autres ; ainfiil n’y a que les ames qui ont bien tcnonc;’a :&:
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faufles Joies qui foient capables des réelles;il ny a que ceux qui ont bien mis der.
riére le dos lemonde & fes vanités,qui puiffent percer aux gloires cachées de I'E-
vangile,& il n’y a que ceux qui renoncent i tout pour fuivre Jéfus,qui puiflent
godter les mets des ndces délicieufes , dont il réjouit fes enfans.

Mais 2. Comment Dieu vous apellet-il , chéres ames, i ces néces glo- c 2.
rieufes? nbtre texte remar?ue 1. qu’il envoye fes ferviteurs pour vous a‘Pe ler: D&'::?:_“
certes , les ndces d'un Roi font quelque chofe d'affés grand & d'aflés defireux, yige,
pour ne pas avoir befoin de s’y laiffer beaucoup preffer ; il femble qu'étansin-  (a.)
formés des intentions duRoi , & que fachans qu'il verra d’un bon ceil, que {_‘ f?“l"_‘
tous fes fujets y viennent , chacuny devroit courir fanssy faire aller quérir ; t:;;fv
Mais I'Efprit de Dieu & Jéfus ndtre fage Dofteur nous veut faire rémarquer
ici le peud’attention ol les hommes font fur les chofes céleftes, le peu de con=
noiflance qu'ilsen ont & le peu de penchant qu'ils y ont; ils demeureroiene
bien ¢ternellement éloignés de Dieu & de fes biens, & de tous les tréfors de fa
grace, s'il ne les envoyoit apeller : ils ne penferoient jamais A leur premicre
origine & a I’état heureux du quel ils font déchils, fi Dieu leslaifloit enrepos,

& ne leur faifoit rien dire. Oui, chéres ames, voila comme vousétes, vous
ne penferiés jamais a retourner A la maifon de vbtre Pére , vous ne n'auries ja-
mais aucun mouvement de ce cdte la, & vous ne feriés pas la moindre attene
tion 4 toutes les gloires dont jouiffent les domeftiques de la famille célefte,
8 les habitans de la Jérufalem d’enhaut, fi v8tre Pére, vortre Dieu, vbtre
aimableCréareur,que vous avés quitté & abandonné,ne vous envoyoit apeller;
&'il n'envoyoit des meflagers aprés vous, pour vous dire qu'il vous demande,
quil vous apelle,& qu'il veut que vous reveniés A lui.O quel trifte aveuglement
eftcelui danslequel 'homme eft tombé par fon péche! & dans quel oubli éter-
nel feroit-il de touc ce qu'il a perdu, fi Dieu ne venoit un peu le reveiller ; ilne
feroit qu’a fes goufla de pourceaux , il ne penferoit qu'aux chofes qui
‘environnent, ils fc contenteroic de ces miférables vanités inconftantes, fi
Dieu ne venoit quelques fois le tirer, I'apeller , lereveiller, & le faire pen=
fer malgre foi 4 ces excellens biens auxquels il 'avoit deftiné,8¢ auxquels 1l lui
a rouvert un accés dans laRédemption de fon fils, Ah! quelle grace n’eft-ce d¢ja
point, chéres ames? que Dieu ne vous laifle pas dans ce maﬁncureux oubli, &
dans cetre indifférence pour vérre véritable bonheur,fans vous venir toucher &
apeller, & faire fentir quelques fois que vous devriés chercher vétre premiére
origine : Pour cela il vous envoye fes ferviteurs , ces ferviteurs qui viennent
fouvent parler d’une maniére touchante i vétreconfcience , qui viennent fi fou-
vent vous troubler au milieu dela plus douce jouillance des biens qui plaifent
a vbure chair, qui viennent inquicter & angoifler vOtre conlcience & vOtre ame
dans le tems, que tout femble concourrir a2 vous contenter, & a vous fatisfaire:
ce font la , chérés ames, des ferviteurs de Dieu , qui vous difent que les cho-
fes auxquelles vous vous attachées ne font point vétre véritable viande : Ce
Cccccce 3 font
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font des ferviteurs qui voudroient vous faire folipirer aprés Dieu; 8 chete
cher les viandes & les mets que Dieu vous préfente dans les ndces de fon fils:
Ces ferviteurs 8 ces fervantes de la fouveraine fapience crient non feulement
dans la ville, dans fes rués & dans les carrefours d’'une ame immortelle;mais ils
font auffi entendre leur voix aux dehors, ils s’écrient de deffus les crenaux des
lieux les plus élevés de la ville,ils s'écrient hautement au dehors, il font fouvent
ouir leurs voix dans la bouche des guettes établies fur la maifon d'Ifraél, lors
qu’elles ne font pas muéttes & aveugles;mais quand ces guettes font des chiens
muéts,cette louveraine fapience par le par fes créatures,par fes jugemens,& elle
excite méme des pierres, des endourcis pécheurs qu’elle convertit, & des 4-
nefles auxquelles elle ouvre la bouche, des ignorans & des idiots qu’elle éclai-
re pour crier,; & pour apeller ces hommes , & pour leur dire :  Sors jufquis
a quand aimerés vous la fottife 2 ¢ les moqueurs prendroms-ils plaifir 4 la moqueried
& lesfoiis auromt-ils en haine la [cience ? Qui eft celui qui eft fimple 5 qu'il fe retire
ici : & aux dépourvils de fens, elle leur crie , venés, mangés de mon pain, & beuvés
du vin que j'ai mixtionné , laiffés la la [ottife , & vous vivrés, ¢ marchés drois
par la voye de la prudence. Vois tu chére ame, tu entens fouvent la voix de ces
ferviteurs du grand Roi,& de fes fervantes de la fouveraine fapience qui t’apel.
lent; combien de fois eft .tu redarguée en ton cceur de ta folic? combien de
fois Dieu te donne-t-il fur les doigts, & te chati-et-il i caufe de tes fottifes &
detes péchés 2 rout cela te dit & te crie, fot & infenf¢ jufques 3 quand aime-
ras tu la fotrife 2 Et toi, fou, julques3 quand aimeras tu la folie? érant re-
dargué par moi convertis toi, & je te départirai abbondamment de mon Efprir;
& tedonnerai a connoitre mes paroles. ‘

2. Cet aimable Dieu ne fecontente pas d’envoyer ainfi apeller les hom-
mes par fes ferviteurs une feule fois; mais il redouble , & quand une ame
refufe de venir aux premicéres invitations, il envoye d'autres ferviteurs & il
Jeur met en bouche ce qu’ils doivent dire aux conviés : Voici mes taureaux ¢r
mes bétes graffes font tuées, & tout eft prér : Voyes chéres ames , la complai-
fance & lI'abaiflement de ce Dieu : il femble qu'il veuille fe plaindre envers
Jes hommes, qu'il veuilleles prier a ne pas lui faire Paffront d’avoir aprété
des ndces dans I'Efperance qu'ils y viendroient, 8 qu’ils n’y veuillent poine
venir, il veut les attirer en leur repréfentent les biens, & les bonnes chofes
qu'’ils trouveront i ces ndces.il les afldre que tout eft prée,que rien ne leur man-
queras & qu'ils y trouveront tout ce qui pourra les contenter & les raffafier, &
mémeavec Plaiﬁr & délicatefle : Mes taureaux & mes bétes engraiffées font tuésy
& tout eft prer.  En vérité un fujer, un ferviteur, un inferieur ne parleroit pas
autrement 3 un maitre & a un fuperieur , pour 'angager a entrer chés lui, &
a vouloir 'honorer defa préfence , que nous voyons ce Roy parler ici a fes fu-
jets > pour les porter 4 profiter des graces qu'il leur prefente , & a recevoir les
biens qu'il veut leur donner. O que celamarque, Chere ame! que Dieus
un fincére defic de te donner toutes les gloires & l¢s graces qu'il ¢'a préparées
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en laRédemption de fon fils : Ileft, en vérité, plus enclin 3 teles donner,
que tu n'es prét  les lui demander, & méme ; dans le tems que tu ne les lui
demande point , que tu les refufes & que tu les rejette, & que tu n’en fais point
de cas, ilteles porteapres, il te lesfait offrir. Ah! grand Dieu! cen’eft pas
1a la maniere de faire des hommes, cela eft particulier 3 un fond d’amour éter=
nel & inépuifablecomme tu es, & il nya que toi qui puiffe porter 'amour fi °
loin envers descréatures fi ingrates & fi indignes de tes graces! Ceft une chofe
ui furpafle toute capacité humaine , & qui furmonte ndtre pauvre petite raie
on, quand nous voyons un Dieu defirer avec tant d’ardeur le bonheur de fa
creature, faire des fouhaits, & témoigner des defirs, & étre dans la triftefle
& dansledeplaifir, quand cette créature ne veut point I'écoute: Ofi mon peus
plemieie écouté fi Ifrael eiit cheminé en mes voyes ! j'euffe enun inftant abatu leurs
ennemis , & euffe tourné ma main contre leurs adverfaires P(. §1.%. 14. 1§.& dans
un autre endrot: O fi tu enffes été ascentif 3 mes commandemens , ta paix et été
comme unfleuve , & tajuflice comme les flots de la mer, Efa. 48. ¥. 18. De pa<
reils defirs d’'un Dieu ne font pas des paroles en I'air, mais ce font de puiffantes
influences dans les cceurs des créatures par lefquelles il leurfait fentir, & les
convaint qu'il defire, qu’il fonhaite, qu’il veut leur bonheur, pour les ame-
ner par laalui, ou pour leur é&re un témoignageau jour de la grande retri-
bution , afin qu'clles crient la bouche fermée, & quelles foient confufes éter-
nellement de voir, quece font elles qui n’auront point voulu. Toute la paro-
le de Dieu eft pleine de parceilles repréfentations, de raifons, de motifs , de
promefles, de menaces, & d'autres moyens par lesquels Dieu veut engager
les ames 2 venir aux ndces qu'il a aprétees. Ce qui marque d’uncdté 'amour
incomparable que Dieu a pour les hommes, & le defir viclent qu'il fe fent
tour leur bonheur & d'autre ¢dté, l'inexprimable dureté & éloignement du
cceur de ’homme , & le dégout qu'il a pour les biens de Dieu, & pour fes
graces. Envérité, chéres ames , il faut que Dieu vous aime bien pour faire
tant de démarches pour vous qui mérités par tanct d’endroits , fa colére &
fes punitions 5 Il faut d’autre c6té que vos cceurs foient plus durs quele
fer, & plus infenfible que les pierres; pour n’¢tre point touchés de I'a
mour de ce Dieu ; il faut que vous foiés terriblement morts, ftupides , & dé-
goutés; oui mémeennemis de Dieu & des biens de fonRoyaume, pour ne
point avoir égard A toutes les amoureufes recherches que ce Dieu fait de vos
ames: Ah! heureules font lesames qui donent accés a ce Dieu dans elles! Mais
malheur i celles qui auroar meéprifé rant de paines & tantde travail qu’il em-
ploye pour les amener i foisil eft bien prefumable que de pareilles malheureufes
& ingrates créatures auront un terrible jugement i fubir lorsque le tems de gra-
ce étant paflé le tems de colére & de recribution feront venus.Penfés y un peu,
chers hommes, & ne vivés pas ainfi i aveuglement dans le mépris & dans l'in-
attentiona towmtes les demarches d’'un Dieu, d’'un Monarque éternelsa votre
egard. Maig
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Mais que te femble, chére ame? tu vois dans ce texte , tn vois dans
toute la parole de Dieu , comment elle témoigne que Dieu invite les hom-
mes avec empreflement, qu'il les tire, qu’il les prefle, quil les apelle fans cef
fe, te femble-t-il que ce Dieu en fafle de méme a ton égard 2 fens tu, & prens
tu garde que Dieu s'emprefle 3 te chercher, A tinviter; qu'il r'envoye fere
viteurs fur ferviteurs?& cotu bien convaincué que Dieu defire & cherche fericu
fem.tonbonheur2 Oubien te penfés-tu; mais fi Dieu la defiroit {i ardemment,
pourquoi ne le fait-il point 2 Si Dieu me cherchoit & me tiroit avec tant d’em-
preflement, je ne pourrois pas lui refifter; je ne voit pasje ne fens pas que Dica
s'en prefle tant,& s'interefle beaucoup pour moi,& pour mon falur.O que deps
rcilles penfées de blafphémes fe paffent dans les pauvres ames incredules!clles ne
fauroient croire que Dieu defire & cherche fi ardemment lenr falut , elles ne
fentent point comment il les tire ; parce qu'elles ne font point d'attenion fut
les voycs de Dieu, elles font liées demille liens de Dieu, elles font environ-
nées , chargées & remplies d’'une infinité d’émiflaires du grand Dieu , qui vou-
droient les détourner de leurs mauvaifes courfes & de leurs égaremens, &
Jes ramener a leur Dieu, comme les chiens du troupeau environnent unebre-
bis, la harcelent, la mordent , lajappent pour la faire revenir i la bergerie; ce-
pendant ces pauvres ames aveugles ne le voient, ne le favent , & nele
croient point. Vois-tu, chére ame, voili comme tu es aufli, tu n’as point
encore eu les yeux de ton Efprit ouverts pour prendre garde i toutes lestes
cherches que Dieu fait de toi. Quand on t'en parle, cela teft tout exusr
ordinaire, tu ne peu pas te l'imaginer , & cela ne te touche pas beaucoup,
parce que tu es dans une malheureufe & trifte diffipation fur les ciéatures, &
fur les chofes du dehors qui t'empéchent de faire P'attention que tu devros
faire furce quife paffe dans toi, & furla conduite que ce Dieu 2 ton égard.
Mais unjour tu le verras;tu verras,que ce Dieu te tenoit ferré par derriére & pat
devant, qu'il éroit 3 droite & & gauche de toi, au deflus & au deflous detoi. de-
dans & hors de toi, que tu vivois, que tu te mouvois,& que tu étois en Jui tout
Ce que tu €tois tu verras comment tout ce qui t'arivoit, toutce que tu fen-
tois, toutes les graces dont tu jouiffois : enfin toutes les créatures qui tenvie
ronnoient , étotent autant d’attrais de ce Dieu par lefquels il te vouloit porrer
3 le chercher & a I'aimer.  Que le Seigneur Jéfus t'ouvre les yeux , & veuilk
que tu le reconnoifles encore ici bas avec David, afin que voyant que tu ne
peux pas éviter la face de ton Dicu, tu ailles de jetter entre les bras de fon a-
mour éternel, & que tu commences a le connoitre, & a dire avec une ame
touchée : O Dieu fort combien me [ont prétieufes les confidérations que j'ai de res
faits? Et combien font grandes leurs fommes? les veux-je dénombres? elles font en
plus grand nombre que le [ablon : Suis-je réveillé  je fuis encore avec roi : Plalm,
139. ¥. 1. 2. feqq. 17. 18. ]
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Mais 3.3Que demande ce Dieu en les apellant , & en les faifant in-
viter; que demande-t-il deux? il ne demande rien , fi non qu'ils vien-

(c))

ne de-

nent : Venés fait-il dire 2 ces conviés, venés aux ndces. Voici qui marque ad- manderien
mirablement ce que c’eft que Ja converfion , que c’eft un venir i Dieu pour geuﬁ, fi
avoir part 4 fes biens , cela fait voir combien peu 'homme a fujet de fe glori- o0 deve

fier de toutes les graces qu'il peut avoir , & combien peu il contribué a fon
falue; 11 n’y a en moi ni juftice, ni fainteté , ni fagefle, ni aucunbien; mais
tous ce biensla fe trouvent aux néces & au feftin de Dieu en fon fils Jéfus,
& pendant tous le tems que je ne vai point i ce feftin , j'en demeure abe
foliment vuide , & il faut que je vienne 3 Dieu pour les avoir, pour en étre
participant, & pour recevoir de Dieu quelques uns de fes biens & de fes graces;
Ainfi toute ma juftice , toute ma fainteté , tourema fagefle, & tous les bieng
que je puis avoir font des biens qui ne font donnés en pur don de Dieu en la
Communion de fon fils ; deforte qu'il n’y a rien en.quoi je puiffe chercher
une proprejuftice , un merite ; ou quelque fujet de m’elever devant Dieu ;
Car qu’ai-je que jen’aie regli, & fije I'ai regli pourquoi m'en glorifiérois - je.
comme {i je ne I'avois pointrecl. C’eft donc une pure grace, quetout les
biens (pirituels & le falut; & 'homme n’y contribué rien de fon cbté 3 mais
vous dirés, il faut pourtant qu'il vienne : Mais venit comme un affamé i un
feftin, & 2 des ndces, venir comme un pauvre mendiant 2 un homme riche,
n'eft pas un mérite, n'eft pas une chofe qui rende une perfonne dignede la
grace qu'on lui fait 3 mais cC’eft feulement une difpofition néceflaire dans le
fujet qui veut jouir des viandes d’un repas , ou recevoir une auméne d’'un
homme riche : D'ailleurs ce venir ne dépend pas des forces de ’lhomme, if eft
bien incapable de venir , puis qu'il eft mort dans fes fautes 8 dans fes péchés,
puis qu'il eft fourd 2 la voix de Dieu, puis qu'il eft aveugle dans les chofes
fpirituclles : L’ homme donc laiff¢ 3 foi méme & a fes propres ferces, ne vien-
dra jamais , & ne fe rendra jamais aux invitations de Dieu. Ainfi ce venir dé-
pend déja des forces que Dieu lui donne: Ceft que Dieu en difant, venés, ne
dic pasune fimple parole fans force , mais c’eft une parole qui porte fa vic 8
fon efficace avec elle, & qui donne a Thommela force de venir s'il ne refifte
point, & s'il ne rejette point la lumiére qu'il repand dans fon ceeur.  Sans
doute , chéreame , qu'en difant, wenés, il faut que Dieu te donne, te cou=
le, &te communique une fecrette force de venir 5 en te difant venés 5 il faut
quiilt'éclaire , qu'il te touche ; Et c’eftaufli ce quiarrive : Dieu en apellant &
en invitant les hommes joint avec fes invitations les forces néceflaires de les
fuivre, & quand une ame regoit la lumiére qui vient chés foi par ces invita-
tions & par ces apels, fans doute qu’elle vient 5 & qu'elle commence a fe
tourner du coté deDieu, & a lolipirerapreslui : Mais fi elle ne vient points
ceft qu'elle ne profite poinc des forces, & de la lumiére que Dieu lui avoit
communiquée ; mais quaimant mieux les ténébres que Ja lumicze, elle re-
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fufe de fe rendre aux convidtions & aux mouvemens que cette lumiére opére
dans elle ; elle les rejette & aime demeurer dans fes ténébres & dans fes
péchés.  Voici donc, chére ame, tout ce que Dieu demandede toi, ceft
que tu viennes : Et ce venir n’cft autre chofe que d’acquiefcer, d’embraffer
& d’accepter les graces que Dieu te préfente par les forces mémes qu'il veut
te communiquer ; Ce venir te tirera de tes péchés, te fera fortir de ton Egypte
& de Sodome , te fera tourner du c6té de ton Dieu , te fera fodipirer & afpirer
aux biens de fa grace & defon Royaume; enfin ce venir te menera laren-
;qntre de Jéfus dans lequel tu trouveras des tréfors cachés de fapience & de
cience.

Mais comment les hommes regoivent-ils les invitations de Diea ? c'eft

Part. 1L ce que nous devons voir dans la feconde partie de nétre méditation. Nous -

,l;f:sl::g:: trouvons que la plus grande partie les rejettent & les méprifent , & de ceux-

fent les in- i qui les rejettent nous en rencontrons de trois fortes en ndtre texte. 1. de
vitations ceux qui refufent fimplement , qui méprifent ces invitations, & qui aiment
Dieu.  mieux s'en aller Fun 3 ammétairie & Pautred fon Trafic. 2. d’autres qui ne fe
contentent pas de cela mais qui prennent les ferviteurs de ce Roi , qui les
malcraitent & qui les tuént. 3. Enfin d'autres qui font femblent de vou-

loir venir, & de fe gliffer parmi les enfans de Dieu, mais qui n’aportent

Car 1. 1Is Point la robe de ndces. D’abord que ce Roi envoye fes ferviteurs, c’eft i di-
lesmépri- re, que ce Dieu par (a parole,par fon Efprit verfe quelque lumiére dansuneame
fent& w'en qui ['apelle hors de l’E?y‘pte au banquet du grandDieu, 8 aux ndces de fon hls;
gg?[?te':{‘e la premiére chofe qui [e fait fentir dans ’homme a Pouie de cette invitation,
compte. C'eft un refus, c’eft une rejection , une répugnance & un mépris de ces biens que
Dieu préfente 3 Thomme ; Et ils ne voulurent point venir , dit le texte, & un pen

apres, G ils wen tinrent compte : 1l s'y fait dans 'homme comme une efpéce de
rencontre des biens fpirituels 8 des biens charnels : Dieu pat fa lumiére & par

fon invitation lui montre les biens de fa grace & de fonRoyaume, mais pourtant

voilés de la croix ; & d'autre cdté le Diable, la chair & le mondelui préfentent

les biens & les plaifirs paffagers dans les créatures,’ame quia déja du penchant

pour ceux ci par la corruption naturelle ot elle eft , fe détermine presque toi-

jours pour les ténébres & les plaifirs de la chair ; elle aime micux fes tenebres,

{a fenfualité , fes mondanités & les chofes qui flatent , & qui contentent la

chair, que ce que Dieu lui préfente ; C'eft pourquoi elle refufe les biens de

Dieu, elles les méprife, & n’en tient compte , & s'en va i fa métairie & a

fon trafic ; d’ou il paroit que les caufes de la rejection queles hommes font

des graces que Dieu leur préfente. Sont 1. l’i(fnorance ou ils font de la gran-

deur de ces biens, comme la croix en eft tofijours la couverture , & que

‘ces biens la ne paroiffent, & ne font offerts que fous des aparences méprifables

& humiliantes ; C'eft pourquoi la nature ne profitant point de la Jumiérede

Dicu, & n’embraflant poigg la force de la foi pour percer & travers ces voiles,

né
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méceflairement les méconnoit , ne les regarde que felon ’sparence qui frape
fes fens qui étans tout afait degbutante i Ia chair, elle ne peut pas manquer de

les rejetter & de les meprifer ; car ayant leur entendement aveuglé par le
Dieu dece fiécle, lalumiérede I'Evangile, de la gloire de Chrift ne leur re-
fplendit point, & ne paroit point aux yeux de leurs coeurs avec éclat 5 Car en
vérité,, pendanttout le tems, qu'une ame ne perce point par la foi, & qu'elle

Parce
u’ils font
ns I'a~

n’eft point une de ceux qui crient, Jéfus ne lui eft point la fapience de Dieu, veugle-

& la puiffance de Dieu ; aucontraire Jéfus & tous fes biens lui font u
falic & un fcandale, & elle demeure un homme animal qui ne comprend
. point les chofes qui font de PEfprit de Dieu, & qui ne les peut com-

ne ment, &

dis l'igne-
rance.

rendre ; mais elle lui, font folies, d’autant qu’elles fe difcernent fpirituel-
remen‘t : Ceeft pourquoi il ne peu pas manquer de n’en point tenir de

compte, de les méprifer, & de les regarder avec dédain & dégolt; auffi
eft-il certain , qu’il n’y a rien au monde pourquoi un ceeur naturel , & qui
aime fes téncbres ait plus de dégout, que pour les biens de Jéfus & de fon
Royaume; tout ce qui reflent tant foit peu le fpirituel & la divinité, cela
lui eft infuportable, la parole de Dieu, fes loix , fes maximes, fon peu~
ple, tout lui eft dégdutant , il ne fauroit les fouffrir , il n’en tient & n'en
fait pas tant decas, que de la chofe du monde la plus méprifable & la plus
vile , & méme il hait & fuit tout cela comme une pefte , & comme famorr;

O chéres ames , il n'eft pas exprimable combien le coeur que vous portéseft .

dégoité de Dieu,& de fes biens; combien il les méprife,les rejette & les regarde
avec mépris, & dédain: Mais afin que vous ne remarquiés pas ce mépris que
vous faites d¢ Dieu & de fes biens , Satan tiche de vous les faire regarder, non
commedes;biens de Dieu, mais comme des phantaifies de cerveaux troublés,
comme des bifarreries qui ne font rien moins que quelque chofe de divin,car Sa-
tan tiche bien d’empecherque 'homme ne reconoifle que c’eft Dieu qu'il méprife;
aucontraire il Jui fait croire qu’il faitdu cas de Dieu, qu'il 'aime, qu'il regoit 8
honore & refpe&etout ce qui vient de lui: Mais que pour les chofes qu'on
lui veut faire recevoir comme divines ; qui font contraires i fon fens, i fes
inclinations , 1 fes intérets, a fes lumiéres, ce ne font que des imaginations,
des reveries , & des folies, Voila comment les ames payennes rejettent leg
biens de Dieu , parce qu’elles ont leur entendement obfcurci de ténébres , 8
_qu'elles font ¢loignées de la vie de Dieu i caufe du l'ignorance qui eft en clles

par endurciffement de leurs cceurs.

2. Une feconde caufe de la reje@ion que ces ames 13 fog des invita-
tions de Dieu, ceft 'actachement qu'elles ont aux chofes de la terre : L'an

s'en alla & (4 mérairvie , & Uautre & [on srafic.

Le cceur de 'homme par fa

(b.)

Parce
qu'ils fone

chitd eft devenu tout terreftre, tout mondain, & rout charnel; deforte que :ﬁ,‘:‘f},‘:&.
les biens fenfibles le touchent uniquement, il ytrouve, fon plaifir fon con- du monde.
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tentement , & fa joie; c'eft pourquoi il ne peut fe réfoudre i y renoncer;
Ce coeur corrompu eft comme devenu un méme tout avec les vanités qui l'en-
vironnent , il y eft comme planté, comme enté 8 comme pétri; enfinil eft
certaih que ces chofes terreftres, ces métairies & ces trafics font la vie de 'hom-
me naturel, font faviande, font de quoi il tire fa nourriture, fon fuc , & fes plai-
firs; c'eft pourquoi fes affections , fesdefirs, fon amour & fes inclinations y font
attachées ;5 C’efta quoi il penfe; c'eft de quoiil s’occupe ; c’eft en quoi 1l met
fon tems & fontravail ; deforte que ce pauvre miférable mortel eft I'efclave de
ces chofes qui 'environnent, il les fere, & en fait fes maitres & fes Seigneurs
auxquels il s'atrache, & des quelsil attend fon bonheur & fa recompente,
Examinés un peu vOtreceeur , chéres ames , car je nevous parle point d'une
chofe qui foit bien loin de vous ; mais c’eft d’une chofe que vous portés
dans vous; vous fentirés que vos coeurs font fi attachés aux chofes pre-
fentes, & qu’ils y font fi concentrés, que q ils doivent s’en voir pri-
vés , il femble qu'on leur arrache une partic@ leur écre, il femble qu'on
déchire vos ceeurs, quand on vous &te ces biens , ces honneurs, ces ri-
chefles, ces vanités, toutes ces chofes de dehors dans lefquelles vous laiffés en-
foncer vos ceeurs; pas une de ces chofes ne vous eft tée que vous ne fentics
que vdtre ceear en eft ébranlé , en eft frapé & affligé ; ce qui fait aflés voir qu'il
y ade fort liens qui attachent vos ceeurs a ces chofes paflagéres : Le cceur donc
érant ainfi difpofé eft-il bien facile qu'il renonce qu'il fe détache,&qu'il rompe 2
vec toutes ces chofes la qu'il aime,pour fe tourner tout debon du cdté des biens
?ue Dieu lui préfente 2 eft-il bien facile que cecoeur arrache & refufe fon amour,
on affection & fes defirs A ces créatures & i ces biensdans lesquels ils trouvé
jufqu’aprefent fa fatisfa&ion & fes plaifirs pour chercher 8 trouver uniquement
fon plaifir & fa (arisfaction dans les bieng firituels& divins?Certes,le coeur n’eft
guére,difpofé i faire o 4 laiffer faire dans luiun pareil changement,& fans dou-
te que quand il sy fait, ilen coute a la chair des mortifications & des croix;
C’eft donc I une des principales caufes de la rejection qu’une ame apeliée & in-
vitée fait des graces de Dieu c’eft parce qu'elle aime trop & qu'elle eft atrachée
aux chofes fenfibles & fenfuelles, parcequ’elle aime fes mérairies & fes trafics;
deforte que quand elle entend la voix de Dieu qui I'invite, & qui lui crie ; re-

- tiens ton pié , que tune marches déchauffée , & tom gofier, que tu ne fois altérée,

§ C'eft i dire detourne par une férieufe répentance les malheurs qui panchent
ur toi ) elle répond 5 Non Ceneff fait 5 car jaime les étrangers , G jirai apres
enx. Jaime les créatures , j’aime mes paffions , j'aime mes fatisfattions & mes
divertiflemens charnels, je ne faurois m’en pafler, je n’ai poine déflein d'y
renoncer, mais je veus les chercher & leur aller aprés,& técher de me les pro-
curer, Jerem. 2. ¥. 25.

Voyés, chéres ames, voila les caufes de la rejection que cette prémicre
forte de gens fait de la vocation de Dieu ; fi donc vous voulés venir oii Dieu

~vous apelle, ¢'eft 3 dire i la jouiffance des biens de fon Evangile, ne ;&qs
¢s
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laiflés point rebuter par Paparence de croix dont ces biens & ces graces font’

couvertes & envelopées , ne plingnés point les petits combats qu’il faut em-
ployer pour percer a travers de ces voiles ; Voyés, il fautdes priéres, il faut
des larmes , il faut de la recherche & de la conftance : Dieu 5 il eft vrai,
vient a vous, il vient vous inviter , 8 vous préfenter fes biens, d’une ma=
niére qui ne fait guéres de plaifir & votre chair; vous ne voyés que cgoix,
que mépris , que mortifications ; enfin il vous femble que vous allés &cre
les plus miférables créatures du monde , fi vous fuivés ces apels; mais il
n'eft point viai, ce n’eft qu'un voile, ne vous en épouvantés point, apro-
chés vous feulement , fuivés, priés, combatés 8 cherchés ces biens de Dieu,
& vous verrés que ces aparences méprifables que vétre chair craint tant
ne doivent pas ére capables de .vous priver de fi glorieux avantages,
vous verrés que, quand vous aurés une fois percé ces voilés, vous re-
connoitres que vous vous épouvantiés d’un fantome , & d’une chimére,
vous éprouverés que toutes ces Croix , ces oprobres , ces renoncemens &
ces mortifications des quelles vétre chair vous donnoit tant de degolic,
font des choles dont vous ferés plus d'eftime, que de toutes les gloires du
monde & dela terre : Si vous voulés venir 2 Dieu & &tre participans des gra-
ces & de douceurs de Dieu en Jéfus, necraignés point de renoncer a cet ata=
chement que vbtre ceeur a aux chofes de la terre, 3 vos métairies & 3 vos
trafics 3 mais foyés aflirés que Dieu demande que vous en arrachiés vos
coeurs , que vous en détachiés vos affetions & vos defirs, & que vous
commenciés a tourner ces defirs & les inchinations de vos cceurs du coté
des biens fpirituels 8 éternels : Sans doute , chéres ames, guecela faivde
la peine a la chair 5 & que ce n’cft pas une chofe bien facile que de détacher
fon cceur des chofes prefentes, deleur arracher fon amour & de mettre
fon coeur & fon amour en Dieu & dans le Ciel : Ceeft la la feule chofe dont
Dieu eft jaloux , nétre amour , nétre ceeur; & Ceft 1a auffi ce que la chair
& le monde voudroient que nous donnaffions aux biens fenfibles. Pendant
que nétre coeur & ndere amour font dans les chofes de laterre , la chaireft
contente , quand méme la jouiffance ne s’en enfuivroit pas; mais quand l'a-
mour & le cceur font arrachés aux chofes préfentes , & tournés vers Dieu,
la chair elt dans la géne & dans la torture au milieu de la plus grande affluence
des biens de la terre , 8 au milieu de toutes les créatures; parce qu'elle n’a
pas la liberté de s’en fervir comme auparavant pour l'affouviffement de fes
convoitifes ; Et c’eft A une géne qu'unc ame charnelle ne voudra jamais fe fai-
re; mais quand on commence une fois férieufement 2 embrafler les forces de
Dieu & de fa grace contre le péché & contre les penchans corrompus du
ceeur 5 on tro uve du plaifir a fe voir fous la croix de Jefus, & on voit d'un.
bon eil fa chair étre mortifiée & affoiblie. 4

) Ddddddd 3 - 2, Une
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‘2, Une feconde forte de gens qui rejettent les graces de Dien & qui
ne viennent point aux ndces du grand Roi , Ceft celle dont nétre texte
parle, quand il ajoute, & dautres privent les [ervitesrs , les outragerent &
les tuérent, Ceux ci ne fe contentent pas de rejetter & de refufer fimplement;
mais ils en viennent i la violence, & ils donnent I'effor 4 leur rage qu'ils
font éprouver aux ferviteurs de ce bon Roi qui lesinvitoit : Quand 'hom.
me aprés beaucoup de refus fent pourtant todjours les amoureufes inftances

w’on lui fait,qu’il voit quon necefle point de le vouloir forcer A regevoir les of-
?res de Dieu; 3 lafinfon refus & fa réfiltance fe tournent en fureur & en violen-
ce; il vent 2 quel prix que ce foit fe deffaire de ces importuns ferviteurs qui I'in-
quiétent fans cefle, & qui le troublent dans la jouiflance de ce qu'il aime; d'a
bord il refufe implement, enfuite il méprife & fe moque ; mais enfin fi on l'im-
portune trop, & qu’on foit trap contraire 2 fes penchans, il fe fiche, il s'em-
orte,& fait fentir leseffets de la haine & de I'inimitié qu’il a pour Dieu & pour
Fes chofes quile régardent 5 enfinil tué les ferviteurs de Dieu: Et cela fe fait
intérieurement & extérieurement. Combien de fois tuét-on les fervie
teurs de Dieu intérieurs , ces emiffaires que Dieu envoye dans la confcience,
cette parole qu'il fait rétentic , dans les ames, ces reproches , ces convi-
&ions ; non feulement on ne les écoute point, on les méprife ; mais parce
welles font importunes, on les étouffe, onles tué, on les noye dans mille dif
pations, & dans les divertiffemens charnels. Ah! grand Dieu, combica
de fois ce dragon roux, ce meurtrier dés le commencement, tué-t-il les ten-
dres mouvemens de ton S. Efprit dans lesames! combien de fois étend-t-il
fes ailes de dragon pour les étouffer 5 8 combien de fleuves jette-t-il de fa
queule pour les noyer! Prens y garde, chéreame , comment tu tués les fer-
viteurs de Dieudans toi : Quand tu fens quelque mouvement qui te repro-
¢he, quelque lumiére qui te convaint 3 quand tu vois dans toi quelque
chofe qui t'inquiéte , & qui te trouble dans la jouiffance de tes plaifirs &
dans l'aflouviflement de tes paffions, tu tiches de t'en defaire, tu ecs mé-
me chagriné , & tu vois d’'un mauvais ceil ces fortes de ferviteurs dans tois
tu les outrages & les blafphémes en les voulant faire pafler pour des pro-
dudions du Diable, & pour des effets’d’un Efprit de Melancholic , 8 aprés
les avoir ainfi outragés, tu les érouffes , tu les chafles, tu les tués, ou en
les noyant dans levin, ou en les faifant périr par la foule d’occupations,
par les compagnies de débauches, par les divertiffemens de jeux ou de le-
&ure, & par mille autres moyens que tu employes pour te délivrer de ces
hotes importuns qui troublent ton repos. Les ferviteurs de Dieu au dehors
n'ont pas un autre fort que ceux du dedans : Si on étouffe dans nous ce
qui nous touche , on tiche bien auffi de fermer la bouche i ceux qui nous
reprochent au dehors, qui nous troublent, & qui remuént un peu le fond
bourbeux & puant denos ¢onfciences : On a veu de tous les tems quel ﬁlm
C
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les bons & fiddles ferviteurs de Dieu ont eu , & quelle recompenfe ils ont -

remportée des peines qu'ils prenoient A inviter les hommes aux néces du
ﬁrand Dieu, il n’y en a pasun qui nait a fouffrir les effors , de la mauvaife
umeur des hommes , & du dégdut qu’ils ont pour Dieu & pour les cho-

fes celeftes , & la plus grande partie d’entre eux y ont laiffé la vie : On

les a perfécutés on les a injuriés , on les a décapités, fciés, lapidés ; on les
a chaflés , bannis & régardes comme des balajeures, comme des peftes &
des perturbateurs 5 on leur a rendu la vie amére en mille fagons ; & com-
me celaa écé, cela elt encore; ou il 8’y rencontre un veritable ferviteur de
Dieu, qui invite férieufement de la part de Dieu les ames A renoncer aux
faux biens, & a chercher les folides biens dans les noces du grand Dieu »
le monde ne manque pas de le tuér , de le colomnier , de le blimer, de
le écrier , de le perfécuter , & enfin de s’en déffaire » sil lui eft poffible.
Cecin’a pasbefoin de preuves ; I'expériencedetous les ficles , & celle d’aa-
jourdhuy encore , en eft une aflés convaincante ; C'eft pourquoi auffi de
tour tems Dieu a averti [es ferviteurs de s’attendie a ce traicement : Il leur
a dit qu’il les envoyoit comme des brebis au milieu des loups , qu'ils au«
roient a fouffric leurs perfécutions, qu'ils feroicnt chaflés des fynagogues,
& que méme qui les feroit mourir penferoit faire un fervice 3 Dieu. Jean.
16. ¥. 2. Bon Dieu! que de fang, de bons ferviteurs , de Dieu a deja
€cé repandu fur cetce terre ! O gardés vous , chéres ames, d’ére du par-
ti de ces hommes fanguinaires , desquels Dieu prendra un jour une ter-
rible vangeance 5 prenés garde i ne point étouffer dans vous les fecviteurs de
Dieu, & les aimaﬁlu mouvemens de fon Efprit , qui vous chitient & qui
vous redarguént , & ne prété, pas main forte i vorre chair qui voudroit les
tuer & s’en défaire 3 mais pliitdt folitenés les, favorifésles, écoutés les, & les
laiflés au moias faire leur devoir dans vous : Prenés garde auffi que vous ne

tuiés les ferviteurs que Dieu vous envoye au dehors, que vous ne méprifiés

leurs exhortations, leurs reprehenfions , & les remuémens qu’ils excitent dans
vous , & que vous ne foiés portés par leurs reproches a les hair i fouhaiter
leur mal, & 3 y aider, fiI'occafion fe préfentoit ! Car écoutés le terrible ju-
gement que s'attirent les meurtriers des ferviteurs de Dieu: Et le Roi l'ayant ens
tendu, e mit en colére 5 envoya fes gens de guerre 5 & fit périr ces meurtiers la,&r
bréila lexr ville. Jugement qui a déja fon exccution des cetee vie; Car une
ame qui tué les ferviteurs de Dieu dans elle, en étouffant, & éteignant les
mouvemens de fon Efprit 5 ou qui méprifc, calomnie, blafphéme & perfécute
Jdes vérités divines que les ferviteurs de Dicu du dehors lui annoncent,qui hait,
qui fait du mala ceux qui les lui difent ; Dieu envoye fes gens de guerre dang
une telle ame ; qui font Jes exécuteurs de fa colére des meflagers de morts ; il
livre une telle ame A un feu de colére, & de miléredans elle? enforte qu'elle
eft confumeée par elle miime, elle eft rongée par un ver qu'elle porte dans ellg

R

.

.t -



3.
fisn’ons
point
d'apor-
ter la
robe de
noces.

| . #3 (1136) CH

& parun feu qu'elle 4 allumé elle méme; fa ville, 1a ville de fon ame perit
& eft confumée par ce feu de la colére de Dieu, elle eft remplie d’inquictu-
des, de mille mauvaifes & affligeantes paffions qui la défolent , elle eft
brilés de chagrins, de rongemens d’Efprit ; enfin elle éprouve déja I'exécution
de cette fentence de ndtre texte, & de celle que Jefus Chrift porte ailleurs
contre les farmens qui fe font retrancher du fep par la jufte févérité du vi
gneron célefte 5 un tel farment eft jetté dehors. il fe fechies on I'a maffe,
on le met au feu & il brille, Jean.1¢. ¥. 6. faville eft déja brilée ; Mais
fur tout aujour de la grande rétribution ce feu de colére & de vengeance,
qu'elle a allumé fe manifeftera tout i plain , & faifira les coins de cette
ville rebelle , & ne lui laiffera pierre fur pierre; ce feu ne s'éteindra plus,
& fon ver ne mourra plus; mais {a fumée montera a jahais, Prenés donc
garde 3 vous, contempleurs de Dieu, qui tués les ferviteurs de Dieu &
dans vous, & hors de vous, vous vous jettés par I dans un feu , que
vous allumés dans vos propres {eins, & qui vous confumera éternellement;
Car Dieu que vous méprifés dans fes ferviteurs que vous perfecutés & que
vous foulés aux piés, eft une majefté terrible , entre les mains duquel il
eft horrible de tomber , quand il eft courouce. Si vous traitiés feulement les
ferviteurs de votre Prince ou de vétre Roi comme vous traités les ferviteurs
deDieu , quel craitement & quel chitiment auriés vous a attendre? croyés
vous donc que lindigrité & le mauvais traitement avec lequel vous
vous comportés envers les ferviteurs & les ambafladeurs du grand Dien
veuille demeurer impunis, & que vous ne deviés point un jour éprouver
cette jufte {éverité de Dieu ; qu'il envoyera fes gendarmes dans vous , &
brulera vétre ville, 8Ia confumera d’une confomption qui n'aura point de
bout, & qui ne finira jamais ! O! fi vous aviés un peu les yeux ouverts,
vous trembleriés 4 la menace du Roi des Cieux & de la terre’, 8 vous au-
riés horreur d’avoir jamais ofé petfécuter & tuér & dans vous & hors de
vous les ferviteurs que Dieu vous envoyoit pour vous inviter 2 lui.

3. Une troifiéme forte de gens qui méprifent les invitations de Dieu,
ce font ceux qui nous font repréfentésfous 'embléme decer home qui n’avoit
point larobe de nbces. Cleft icile rang & le nombre des hypocrites , qui
fe gliffes parmi les enfans de Dieu fans en avoir le coeur & les difpofitions;
ils en ont un peu I'aparence , il femble qu’ils viennent aux néces, il fem-
ble qu'ils embraflent les invirations deDieu , il femble enfin qu’ils vont ol
les ferviceurs de Dieu les apellent ; mais ce qui leur manque, ceft la réa.
lite , ceft le coeur véritablement, & reellement touche, pénéeré, & rempli
de faim & de foif, un ceeur rempli de defies , de fodpirs fincéres apte'svle'-
fus, un cceur rempli de foi & de mouvemens d’'une férieufe repentance. Voi-
lala robe de ndces , qui leur manque ; il eft vrai que comme cette robe de
noces eft quelque chofe de caché, que les fetviteurs de Dieu qui les inxtfm-

: duifent
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duifent , 'ni les autres qui entrent avec eux ne peuvent pis les reconndicre
pour ce qu'ils font ; Mais le Roi entre lui méme pour voir ceux qui font A
table , le Roi vifite lui méme ceux qui fe difent étre fesenfans , il entre )
dans les cceuts, il fonde les reins , il examine les difpofitions & les mouve- ;
mens cachés de I'ame; c'eft lui qui voit les ames qui ont la robe de ndces, !
8¢ qui ne 'ont point; C'eft lui qui voit ceux qui ont les ceeurs véritablemene
touchés & froiflés , des ceeurs changés , convertis & defireux fincérement
des biens de Dieu: Ou bien ceux qui ne venans A Dieu que par hypocrifie,
par contrainte, & fans fincérit¢ , confervent leurs ceurs de Pierre , confes-
vent 'amour pour le monde , pour le péché, confervent leurs paffions,
leurs mauvaifes inclinations ; paroiffent par conféquent devant Dieu dans
leurs habits falés & vilains de péchés, dans le tems qu'ils ont & I'exterieur

ueique aparence de piété & de faintété. Ne vous trompés donc point , |
316:@3 ames ; C'eft avec un Dieu que vous avés A faire, avec un Dieu qui } |
entre , qui perce , qui voit , qui vifite tous les recoins les plus cachés de ' |
vos cceurs , il voit bien fi vous avés férieufement faim & foif de Jéfus |

. & de fa grace, il voit bien fi vous détéftés fincérement le péché, ou bien i

. fi vous Paimés encore, il voit bien enfin fi vous avés des cceurs véritable-

- ment pénitens 5 de coeurs touchés , brifés 8 humiliés dans le fentiment de S
vos miftres 8 de vos impuretés , & de vos injuftices ; en vérité ol ce grand ~
Dicu ne trouve point ce coeug, ou il ne voit point cette robe de ndces, l

~ tout le refte luieft en abomination , toutes les grimaces, les aparences, les

. devotions extéricures , les fervices 8 les cultes qu'on croit luirendre, il nous

dit tofjours dans le fond de nos caeurs. Compagnon, comment es tu encré

ici fans avoir une robe de ndces? Pourquoi ofes tu te venir prefenter de-
vant moi, pour me prier , pour me fervir , pour m'adorer, pour particie
pet A mes facremens fans avoir un ceeur pénitent & humili¢ , fans avoie
an cceur converti & défireux de ma grace ;3 Cleft pourquoi suffi I'éxécue
tion de la fentence poreée contre ce eureux eft aufli exécutée dans nouss
pous avons toltjours les piés 8 les mains li¢es , nous n’éxperimentons poinc
de délivrance , de deliement ; nousnous fentons toljours gréne'c s dans la
contrainte , dansla torture devant Dieu; il n'y a point de fervice de franc
vouloir, pendant que cette robe de nbces d’un cosur touché n’eft point dans
mous ; naus demeurons dans les ténébres de dehors, & nous n'éprouvons
point ce que c’eft que la lumiére de Dieu dont jouiffent les enfans du Royane |
me de lumiére de Jéfus ; Ainfi , agiffons rondement avec nbtre Dieu, demane '
dons lui un ceeur fincére, un ceeur pénitent , & touché de fa grace & de fom

S. Efprit : Enfin laiffons lui difpofer nos caeurs comme il faut qu'ils foiens

pour &re admis au banquer des ndces de Jéfus,

Voyés, Chéresames, voild comment les hommes rejertent Jes amou.
reufes invitations de Dieu, & comment par conféquent ils demeurent loignés,
de la douce & heurcufe jouiffance de fes bicns: Les uns fc contentent de

) ’ ' Keceeco ctte.
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ceete vie 8 des chofes de la terre, & ne font aucun cas de graces de Dien
& des biens de fon Royaume, ils les négligent , ils les méprifent , & ne
penfent point i fe les procurer; d’autres ne fe contentent pas de cela, mais
ufent de violance contre les ferviteurs que Dieu leur envoye , & joignent
au mépris la cruauté : Enfin d'autres faifans femblant de venir, voudroient
avoir les biens de Dieu, voudroient éviter fa colére , mais ils veudroient
en méme tems conferver ceux que leur chair aime; C'eft pourquoi ils ne
laiflent point toucher & changer les cceurs , ils viennentavec des aparen-
ces trompeufes, avec des coeurs durs & impénitens , qui ne fentent & ne
connoiffent point le péché , qui n'ont point faim & foif de Jéfus, & pat
conféquent font jugés de Dien comme des hypocrites : Vous voyés deld
que le nombre de ceux qui viennent bien , & qui recoivent bien les invi-
tations de Dieu eft bien petit, & que la conclufion que Jeéfus Chrift fair 3
1a fin de nbtre texte, eftjulte, qu'il y en a beauconp d'apellés , mais pew d'é-
liis. Par la defcription que nous vous avons faite des qualités de ceux qui
ne viennent point du tout, ou qui' viennent mal vous pourriés conclures
des difpofitions que vous devriés avoir pour bien venir; Ceft que 1. il vous fau-
droit avoir & demander 3 Dieu une puiffante lumiére qui vous découvrit ls
grandeur des biens de Evangile, qui vous fiit voir la vanité des biens pafagers
de laterre, 8 qui'vous donnit une douce inclination i chercher ceux 12,& are-
noncera ceux ¢i, afin que vous ne foyiés pas de ceux dont il eft dit dans nétre
texte & ils w'en tinrent compte, 2. Vous dévriés demander  Dieu Ja grace de fai-
re une ferieufe attention fur les invitations des ferviteurs que Dieu vous envo-
ye, qu'il fixit & refrenit unpeu dans vous cette malheureufe inattention , &
cete diffipation qui vous fait fi fouvent tuer les ferviteurs de Dieu dans vons,
qui vous donne tant dedégofit pour la precieufe parole de Dieu, & quivous
fait fi facilement oublier, 8 mettrederriére le dos toutes les convi&ions que les
sepréhenfions 8 intérieures & extérieures auroient pli exciter 8& opérer dans
vous. Enfin 3. vous devriés demander 3 Dieu un cceur fincére,& dcfireux tout
de bon de Jéfus & de fes biens,un cceur qui une fois dégoiité de foi méme & de
famifére , qui pénétre dufentiment de fon vuide, criit apres Jéfus, ede faim &
foif delui, & vint Alui, comme un pauvre, comme un mendiant , commeune
ame affamée , féche , miférable & vuide, pour chercher auprés de lui s
mourriture, les eaux raffraichiffantes , les biens capables de vous remplir.
Mais fouvenés vous que toutes ces chofes font des dons de Dieu ; Car per-
fonne ne peut venir 3 Jéfus & i fes néces, file Pére qui I'a envoyé ne le
tire : Priés donc le Pére celefte, qu'il ait piti¢ de vous ; que puis qu’il vous
fait inviter, apeller , & qu'il vous protefte qu'il défire vétre falur, vdrre
bonheur & vbtre joie, qu'il veuille lui méme vous donner les difpofitions
3 lui obéir qu'il vous donne les forces de fuivre fes invitations , qu’il vous
donne fon S, Efpritqui vous meéne & Jéfus , qui touche vos cceurs , quli, l'}:
1
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brife, qui les humilie ; & qui les mette dans des difpofitions capables d'a-
voir partaux biens de Jéfus, i fa juftice, afa (aintete, 2 fa Rédemption, &
qu’ainfi vous éprouviés un jour ce que c'eft que d'écre auffi heureux que d’a-
woir accts aux néces du fils de ce grand Roi. Je vous fouhaite, chéresames,
de tout mon cceur ce glorieux bonheur ; Ce grand Dieu vous le fouhaite auffi;
8¢ en verité , il veut vous le donner , fi vous le lui demandés férieufement
&<z avec perfévérance , & un peu de combat que vous employeriés 3 la recher-
che de fi glorieux avantages feroit infiniment récompenfe par les délices que
vous rencontreriés dans Jefus, & dans fon union.

Pere célefte qui tire (i puiffamment les ames a ton fils, pour les rendre
heureufes , tu en as déji tanc tiré, tu en as déja tant donné pour héritage
a ce glorieux his de ton fein , qui font déja maintenant triomphantes avec
lui, &introduites au célefte banquet des ndces de I'agneau! Ah! Pére don-
ne moi auffi A ton fils, que je foisun de ceux que tu as donnés du monde
A ce prétieux Rédempteur , afin que jaille a lui, que je fois regli dans lui,
que je fois admis dans I'heureux nombre de ceux qui Faiment, qui le fui-
vent, qui le connoiffent , & qui ont part aux heureux fruits de fa Rédemp-
tion; Ah! tire moi, que jene demeure point en arriére parmi la troupe de
ceux qui rejettent tes invitations , & qui fe fouftraient de toi A perdition 3

fais que j’entre, dans Jefus, & lui dans moi, & que je fois a lui & Juia
moi éternellement, Amen,
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A Blamont le 8. Octobre, 1720.
Ma chéive Mere !

',"‘mOilé la prédication de Dimanche prochain ; je fouhaiterois
&»V ) que mes petits travaux fuffent des rapines fur I'ennemi,
Q;/ \69 qui étans confacrées a éternel puiffent fervir a édifier la
=" maifon deI'Eternel dans vétre ame; mais je crois qu'il

en eft du bitiment de ce temple intérieur , comme il en étoit du
temple extérieur du temns de Zorobabel, apres le rétour de la capti-
vité , duquel il eft dit; alors 'ceuvre de la maifon de Dieu qui ha-
bite 4 Jerufalem , cefla. Dieu veuille fufciter quelque puiffant pro-
phéte reveille nos cceurs , qui renforce nos mains liches, pour nous
employer avec Z¢le aubatiment de cet édifice fpirituel. Cette pré-
dication, nous montre quel fondement nous devrions mettre a ces
édifice , c'eft lafoien Jéfus Chrift ; mais une foi qui fir réelle, vi-
vante & cfficace , & opérée dans nous par le S. Efprit. Quand ce
Eececee 2 fon-





